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Help nurture your toddler’s motor skills & imagination 
with our easy-to-grip and easy-to-stack blocks.
Encourage la motricité et l’imagination avec 
des blocs faciles à saisir et à empiler.
Ayude a estimular las habilidades motrices y la imaginación de su hijo con nuestros bloques fáciles 
de sujetar y de apilar. 
Ajude a nutrir as habilidades motoras e a imaginação de seus pequenos com nossos blocos fáceis 
de segurar e de empilhar.
Die Bausteine lassen sich leicht greifen und stapeln und fördern die Motorik und Vorstellungskraft.
Развивайте моторику рук и воображение вашего малыша с помощью наших удобных и легко
соединяемых деталей.

Perfecto para manos pequeñas
Perfeito para mãos pequenas

Perfekt für kleine Hände
Идеально подходит для 

маленьких ручек

megabloks.comMás información • Sabe mais
Weitere Infos gibt es auf • Узнать большеz

Learn more
Pour en savoir plus

Aprender jugando
Aprendizagem durante 

a brincadeira
Lernen durch Spielen
Обучение через игру

Diseñados para ser durables
Projetados para serem duráveis

Auf Haltbarkeit ausgelegt
Прочная конструкция
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Construir y rodar • Monte e gire
Bauen und rollen • Построй горку

l

Co
ll anBuild and Roll

CCoConstruis et fais roulerConstruis et fais rouler

Sorpresa escondida • Surpresa escondida
Versteckte Überraschung • Игра в “ку-ку”

ePeek- - r rise
Surprise « coucou »Surprise « coucou »

Presione aquí para obtener una sorpresa
Pressione para uma surpresa

Überraschung per Knopfdruck
Нажмите, чтобы получить сюрприз
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Pl ou bu

J
n constr ant

Juega mientras construyes

Construção e brincadeira simultâneas

Gleichzeitig bauen und spielen • Строй и играй

oou bbbuo buPPPPllllPl s ou build

JJ
n cccoonnsssttrrr aanntt

Juega mientras construyes

Construção e brincadeira simultâneas

n ccoonnssstttrr aPPPPPPPPPllllll
Jouez en construisant

App rir
eeess for a Sur e

AAAp rriirAAA
e

App vrir Appuie pour déc uvrirune surpriseune surprise
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Adult assistance may be required
L’aide d’un adulte peut être nécessaire
Es posible que el niño necesite la ayuda de un adulto
Pode ser necessária ajuda por parte de um adulto.
Potrebbe essere richiesta l’assistenza di un adulto
Die Hilfe eines Erwachsenen ist möglicherweise erforderlich
Może być wymagana pomoc osoby dorosłej
Moet door volwassene in elkaar worden gezet
Может понадобиться помощь взрослого
Voksen assistance kan være nødvendig.
Hjälp av vuxen kan behövas 
Hjelp fra en voksen kan være nødvendig

Aikuisen apu saattaa olla tarpeen
Μπορεί να χρειαστεί βοήθεια από ενήλικες
Yetişkin yardımı gerektirebilir
Může být vyžadována asistence dospělé osoby 
Môže byť potrebná asistencia dospelej osoby
Felnőtt segítségére lehet szükség
大人によるサポートが必要となる場合
があります
قد یتطلب الحصول على مساعدة الكبار
须在成人帮助下
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Adult assistance may be required
L’aide d’un adulte peut être nécessaire
Es posible que el niño necesite la ayuda de un adulto
Pode ser necessária ajuda por parte de um adulto.
Potrebbe essere richiesta l’assistenza di un adulto
Die Hilfe eines Erwachsenen ist möglicherweise erforderlich
Może być wymagana pomoc osoby dorosłej
Moet door volwassene in elkaar worden gezet
Может понадобиться помощь взрослого
Voksen assistance kan være nødvendig.
Hjälp av vuxen kan behövas 
Hjelp fra en voksen kan være nødvendig

Aikuisen apu saattaa olla tarpeen
Μπορεί να χρειαστεί βοήθεια από ενήλικες
Yetişkin yardımı gerektirebilir
Může být vyžadována asistence dospělé osoby 
Môže byť potrebná asistencia dospelej osoby
Felnőtt segítségére lehet szükség
大人によるサポートが必要となる場合
があります
قد یتطلب الحصول على مساعدة الكبار
须在成人帮助下

Capacidad de razonamiento • Pensamento crítico
Denkvermögen • Навыки мышления

Capacidad de razonamiento • Pensamento crítico
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Creatividad e imaginación
Imaginação e criatividade
Kreativität und fantasie

Творчество и воображение

Creatividad e imaginación
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Motricidad fi na • Motricidade fi na
Feinmotorik • Мелкая моторика

Motricidad fi na • Motricidade fi na
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Sets sold separately and subject to availability. / Ensembles vendus séparément et sous réserve de disponibilité. / Los sets se venden por separado y están sujetos a disponibilidad. / Conjuntos vendidos 
separadamente e sujeitos a disponibilidade. / Kit venduti separatamente e soggetti a disponibilità. / Die Sets werden separat verkauft, solange der Vorrat reicht. / Zestawy sprzedawane osobno w 
zależności od dostępności. / Sets zijn afzonderlijk verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Наборы продаются отдельно, при условии наличия. / Sæt sælges særskilt, og så længe lager 
haves. / Seten säljs separat och baserat på tillgänglighet. / Sett selges separat og med forbehold om tilgjengelighet. / Sarjat myydään erikseen ja saatavuuden mukaisesti. / Τα σετ πωλούνται ξεχωριστά 
και εξαρτώνται από τη διαθεσιμότητα. / Setler ayrıca satılır ve mevcut olma durumuna bağlıdır. / Sady se prodávají samostatně a prodej podléhá dostupnosti. / Sady sa predávajú samostatne a predaj 
podlieha dostupnosti. / A készletek külön kerülnek értékesítésre, mely értékesítés a készletek elérhetőségének függvényében zajlik.
セット商品は別売りになります。日本では販売していない場合もあります。/ .تُباع المجموعات بشكل منفصل وتخضع للتوافر

每套单独发售，按供货情况决定



Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr 
Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 – B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer België: 0800 – 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, Solmsstraße 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: 
Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Österreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, Liebermannstraße A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. 
Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: 
Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Offi  ce 102 I3, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z o.o., Warsaw Trade Tower 34 p., ul. 
Chłodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, Εθνάρχου Μακαρίου 1, Κτήριο Κ-2, ΤΚ 17561, Παλαιό Φάληρο. Mattel Oyuncakçılık Tic. Ltd. Şti. İçerenköy Mah., Erkut Sok. A Blok 
No:12 Üner Plaza Kat:9-10 34752 Ataşehir İstanbul. Tel: 0216 570 75 00. Импортер/Уполномоченная организация: ООО “МАТТЕЛ” Российская Федерация, 105120 Москва, 2-й Сыромятнический переулок,1; +7 495 287 79 39. Forg.: Mattel Toys Hungary Kft 1139 Budapest Váci út 91. 
+36 1 270 0223. Mattel Czech Republic s.r.o., The Forum, Václavské nám. 19, 11000 Praha1. Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services: You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. 
Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida 
Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Ofi cinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 
P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Ofi cina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.
com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - Chácara Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento ao Consumidor: fone 0800-550780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com

15

1x 
AS-GRJ18-04

1x 
AS-GRJ18-02

1x 
AS-GRJ18-01

1x 
AM90665GD

4x 
AM90518EA

1x 
FIG-GRJ18-B

1x 
FIG-GRJ18-A

1x 
AS-GRJ18-05

1x 
AM90663EA

2x 
AM98262EA

2x 
AM08341E

1x 
AM90672GD

1x 
AM90335E

1x 
AM08211E

2x 
AM08211HQ

1x 
AM08321HQ

1x 
AM08321EA

3x 
AM08221HQ

1x 
AM08221E

1x 
AS-GRJ18-03

1x 
AM08221HT

1x 
AM08221EA
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GNW64
GKX68

GKX70

Animal Farm | La Ferme | Granja de animales | Quinta de Animais | Fattoria degli 
animali | Boerderij | Djurgård | Animal Farm | Bondegård | Gård Farma | Farma |  
Zvieracia farma | Állatfarm | Φάρμα | Hayvan Çiftliği |   الحيوانات مزرعة

3+

Is your little builder 
ready to take 

the next step?
Votre petit bâtisseur 

est-il prêt à passer 
à l’étape suivante?
¿Está listo tu pequeño constructor para 

dar el próximo paso?
Seu pequeno construtor está pronto 

para seguir para a próxima etapa?
Ist Ihr kleiner Baumeister bereit für 

den nächsten Schritt?
Ваш маленький строитель готов 

сделать следующий шаг?

Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y están 
sujetos a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos à disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilità. 
/ Alle Artikel separat erhältlich. Einige Artikel werden nicht in allen Ländern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zależności od 
dostępności. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Каждый продукт продается отдельно, в зависимости от наличия. / 
Sælges separat og så længe lager haves. / Alla delar säljs separat så långt lagret räcker. / Hver leke selges separat så langt lageret rekker. 
/ Jokainen myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella. / Το καθένα πωλείται ξεχωριστά και ανάλογα με τη διαθεσιμότητα. / Her biri ayrı 
ayrı ve stoklara bağlı olarak satılır. / Každá hračka se prodává samostatně dle aktuální nabídky. / Každé sa predáva samostatne a podľa 
dostupnosti. / Mindegyik külön kapható, elérhetőségük változhat. / それぞれ在庫状況に従って個別に販売されます。

 تباع كل منھا على  حدة وتخضع لتوفره.
每件单独出售，并且视库存情况而定。
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Patent pending.
Brevet en instance.

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUÉ EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
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